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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
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Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
01580-180678/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
01580-180678 2017-12-14
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File No. - N° de dossier
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Instructions: See Herein
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La présente modification est proposée pour répondre aux questions suivantes et apporte les
changements concernant la demande 01580-180678/A :

La date de cldture de Iinvitation a été modifiée et est passée du 2017-12-18 au 2017-12-20.

1. Questions et réponses :

Question 1

Au sujet du point 1.3 - Réglage en continu de la largeur de voie (de 4,0 pi a 7,0 pi)

Jimagine gu’ils veulent que le semoir ait une largeur conforme a la largeur de transport |égale? La voie
maximale avec une largeur de transport Iégale de 255 cm/8,5 pi serait de 180 cm/6 pi. Nous pourrions
aller a 7 pi, mais alors la largeur totale serait de 9,5 pi.

a) Quelle est la largeur de voie désirée? Elle est ajustable, mais nous I'avons réglée a une largeur
standard de 62 po/158 cm.

b) Les spécifications n’indiquent pas d’espacement des rangs. Veulent-ils un espacement de 7,5 po ou
un espacement différent?

Réponse 1

a) Oui, c’est correct. S'il faut s’en tenir a un semoir qui est conforme a la largeur de transport Iégale, alors
une largeur de voie maximale de 6 pi est correcte.

b) L’espacement des rangs doit étre ajustable.

Question 2

Au sujet du point 1.10 — 1000 barquettes a 6 alvéoles en plastique pour semences

Veulent-ils une barquette a 6 alvéoles ou une barquette & 12 alvéoles?

Réponse 2

Nous exigeons des barquettes a 6 alvéoles, mais pourvu que les 12 alvéoles fonctionnent pour 6 rangs,
c’est correct.

Question 3
Au sujet du point 1.23c - Ceinture de sécurité automatique

La ceinture de sécurité est ajustable manuellement, et non pas automatiquement. Je suppose que cela
devrait étre correct.

Réponse 3

Oui, c’est correct
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Question 4

Au sujet du point 1.25 - Prét a utiliser au moment de la livraison & la ferme expérimentale de
Melfort

Faudra-t-il de la formation sur place? Afin de mieux comprendre le fonctionnement et les ajustements de
linstrument, il serait souhaitable d’en avoir.

Réponse 4
Oui, c’est correct de la formation sur place.

2. A laPage 11 de 14, Annexe « A » BESOIN

Supprimer :

1.23c | Ceinture de sécurité
automatique.

Insérer a sa place:

1.23c | Ceinture de sécurité
automatique ou manuelle.

Insérer

Souhaitables

Formation sur place destinée a | (S)
cing a dix personnes sur le
fonctionnement du semoir

* Eléments souhaitables ne sera pas utilisé dans le cadre de I'évaluation.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.
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